(35) بـابُ قَوْلِ اللّهِ تَعالَىَ(
):{ادروآ ادروة ادرود   ادروذ   ادرور   ادروز  ادروو   ادزءءادزءا ادزءأ ادزءآ ادزءة ادزءد ادزءذ ادزءر ادزءز ادزءو ادزاء   ادزاا(
) ادزاأ ادزاآ ادزاةادزاد   ادزاذ   ادزار ادزاز ادزاو   ادزأء ادزأا   ادزأأ ادزأآ     ادزأة   ادزأدادزأذ ادزأر ادزأز ادزأو ادزآء ادزآا ادزآأ ادزآآ ادزآة ادزآد ادزآذ ادزآر ادزآز ادزآو ادزةء ادزةا ادزةأ ادزةآ~ ادزةة  ادزةد  ادزةذ ادزةر ادزةز ادزةو ادزدء ادزدا ادزدأ ادزدآ ادزدة  ءءآدر(
)ادزدذ ادزدر ادزدز ادزدو   ادزذء    ادزذا    ادزذأ    ادزذآ ادزذة    ادزذد ادزذذ       ادزذرادزذز ادزذو~ادزرء ادزرا ادزرأ ءءآذء (
)  ادزرة ادزرد ادزرذ ادزرر ادزرز ادزرو ادززء ادززا ادززأادززآ ادززة ادززد ادززذ ادززر ادززز ادززو ادزوء ادزوا} [المائدة: 106_108](
)
ــ� في رواية أبي ذر: «عَزَّ وَجلَّ».


ــ� في رواية أبي ذر  وكريمة زيادة: «إلىَ قولِه: { وَاللّهُ لاَ يَهْدِي الْقَوْمَ الْفَاسِقِينَ }» بدل إتمام الآيات.


ــ� هكذا بضم التاء وكسر الحاء، علىَ قراءة الجمهور غير حفص.


ــ� هكذا بالإبدال على قراءة ورش والسُّوسي وأبي جعفر. 


ــ� في رواية الكُشْمِيْهَنِيِّ زيادة: «{ الأَوْلَيَانِ }: واحدُهما أوْلَىَ، ومِنْهُ: أوْلَىَ بِه: أحَقُّ به [«أحَقُّ به» ليست في (ب)]. { عُثِرَ }: ظُهِرَ [في (ب، ص): أُظْهِرَ]، { أَعْثَرْنَا } [الكهف: 21]: أظْهَرْنا». 





